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Contrat de base

pour personnes physiques

Indications sur la maniere de remplir ce formulaire

Le contrat de base régle la relation d’affaires entre PostFinance
et la cliente ou le client.

Priére de remplir lisiblement et intégralement

Veuillez compléter le contrat de base de maniére lisible et compléte. Ecrivez
lisiblement en caractéres d’'imprimerie, d I'intérieur des champs prévus a

cet effet avec un feutre ou stylo a bille de couleur noire ou bleue. Un contrat
de base incomplet ou incorrectement rempli ne pourra pas étre accepté
par PostFinance.

Contratde base 4 PostFinance
pour personnes physiques
*indications facultatives

Contrat de base entre PostFinance SA (ci-aprés PostFinance) et la ou le partenaire contractuel suivant
(ci-aprés la cliente ou le client):

Numéro de partenaire* Numéro de l'ordre*

Cliente/client @ n [7] autre personne (pour relation partenaire) [2]

[ Monsieur X Madame ["] Monsieur [] Madame [] méme adresse que (1]
la cliente/le client

Nom Muster Nom

Prénom Petra Prénom

Rue Thunstrasse N° 12 Rue N°

NPA 3123 NPA

Lieu Belp Lieu

Pays CH Pays

La cliente ou le client confirme avoir regu et pris connaissance des «Conditions générales de PostFinance SA» (CG), des conditions
de participation fondamentales «Offre de prestations numériques, «Cartes physiques et virtuelles de PostFinances et «Trafic des
paiements», et reconnait que leur contenu, dans leur version actudlisée (postfinance.ch/mentions-legales), a force obligatoire
pour sa relation d'affaires avec PostFinance.

La cliente ou le client confirme en particulier avoir pris connaissance de l'application du secret bancaire (selon les CG et la feuille
dinformation ci jointes).

La cliente ou le client confirme que les informations fournies par ses soins dans le cadre de la conclusion du présent contrat sont
correctes. Si les informations changent, la cliente ou le client en informe PostFinance sans délai.

Les détails relatifs aux principes et modalités du traitement des données découlent de la «Déclaration générale de protection

des données de PostFinance SA» (postfinance.ch/dpd). Cela concerne en particulier les findlités du traitement des données,

les catégories de destinataires des données et les droits en matiére de protection des données de la cliente ou du client.

Sila cliente ou le client communique des données concernant d'autres personnes & PostFinance, elle ou il confirme en avoir
Iautorisation et que ces données sont correctes. Sur demande de PostFinance, la cliente ou le client doit fournir la preuve que
ces personnes autorisent la communication et e traitement ultérieur des données les concernant et quelles ont 6t&
préalablement informées de la «Déclaration générale de protection des données de PostFinance SA» (postfinance.ch/dpd).

Par sa signature, la cliente oule client confirme &tre 'ayant droit économique des valeurs patrimoniales déposées dans le cadre
de la présente relation d'affaires, y compris les produits et services futurs. Clest-G-dire que ces valeurs patrimoniales appartiennent
ala cliente ou au client sous I'angle économique resp. qu'elle ou il est libre d'en disposer.

2| IMPORTANT: pridre de cocher la case
X oui [ Non

Dans cadre des rapports avec PostFinance, les signatures suivantes ont valeur contraignante pour la présente relation daffaires,
inclus les produits et services futurs; sont réservées les procurations conférées:

[ monsieur X Madame @ signature X individuelle* [ collective Lieu Belp
*En labsence dindication, on accorde le droit de signature individuelle. Pays cH
Nom Muster Date 25102024
Prénom Petra = I—E |
Date denaissance  18.02.1960
NPA 3123 Lieu Belp :
Pays on L -
La signature de la cliente/du client doit 6tre apposée
dansle rectangle
E Nationalité XcH autre
E Relation X i i [ autre
O & égal en qualité de
[ Monsieur [ Madame @ signature ] individuelle* [ ] collective Lieu
*En labsence dindication, on accorde le droit de signature individuelle. Pays
Nom Date
Prénom = I_E E il
Date de naissance
Rue N
NPA Lieu
poys L a
La signature de la cliente/du client doit 6tre apposée
dansle rectangle
E Nationalité [len autre
E Relation O i i [ autre
O & égal en qualité de

Des renseignements relatifs a Iapplication de la loi sur les services financiers (p. ex. utorisation dexercer
de forgane de mé b/ Isfi

Avez-vous des questions?

Nous nous tenons volontiers d votre disposition. Vous pouvez vous
adresser a la filiale PostFinance la plus proche ou a Filiale de la Poste
le plus proche. Téléphonez-nous au +41 58 448 14 14.

% PostFinance

H Autre personne

Si vous souhaitez qu’une autre personne (conjoint ou
partenaire) puisse également bénéficier de nos
prestations, veuillez cocher la case «autre personne»
et noter les renseignements concernant cette
personne.

Bl identification de ’ayant droit économique

Pour des raisons Iégales, PostFinance doit déterminer
et documenter 'ayant droit économique.

Sans vos indications a ce sujet, nous ne pourrons
malheureusement pas établir la relation d’affaires. La
notion d’ayant droit économique signifie que la cliente
ou le client est propriétaire des valeurs patrimoniales
sous I'angle économique et qu’elle ou il peut effective-
ment en disposer. Les procurations n’ont aucun effet
sur la qualité d’ayant droit économique.

E Renseignements et signatures supplémentaires
Les personnes désignées plus haut en tant que clients
complétent les données nécessaires et apposent leur
signature a droite dans le rectangle prévu a cet effet.
Veillez en particulier aux points suivants:

1. Cochez la case «Partenaire contractuel/clients
dans le champ «Relations.

2. Indiquez en cliquant dans la case correspondante
si vous souhaitez une signature individuelle ou
collective. En 'absence d’indication, on accorde le
droit de signature individuelle.

Attention: les personnes ayant la signature collec-
tive ne peuvent pas obtenir de PostFinance Card.

Lieu, pays, date

Pour des raisons Iégales, seuls seront acceptés les
contrats de base signés en Suisse ou dans la
Principauté du Liechtenstein. Veuillez indiquer le lieu,
le pays et la date de signature du contrat de base.
Veuillez noter que PostFinance ne pourra mal-
heureusement pas accepter les contrats de base
signés en dehors de Suisse ou de la Principauté

du Liechtenstein.

B Pour les mineures ou les personnes majeures
privées de I’exercice des droits civils
Veuillez indiquer les informations des personnes
mineures ou majeures privées de I'exercice des droits
civils dans le champ supérieur de la partie Indications
de la cliente ou du client@ et cocher la case Relation
«Partenaire contractuel/Cliente ou clients dans le
champ «Relation». Si le client ne peut pas ou n’est pas
autorisé a signer, laissez le rectangle vide. Pour les
personnes mineures, le droit de signature est accordé
dés I'ége de 12 ans (exception pour le compte
d’épargne: seulement a la demande du représentant
Iégal).

B En tant que représentante ou représentant légal,
veuillez indiquer ici vos données personnelles, cochez
la case «Représentant [égal en qualité de» et
complétez I'information en indiquant votre réle (pére,
meére, curateur).
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